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Diese Anleitung fihrt Sie durch die Einrichtung und Bedienung lhres neuen Notebook-PCs. Die Informationen in dieser Anleitung wurden sorg-
faltig auf Genauigkeit tiberprift und kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

Diese Anleitung darf ohne eine vorherige schriftiche Genehmigung weder in Ausziigen noch komplett in jeglicher Form oder mit jeglichen Mit-
teln, sei es auf elektronische oder mechanische Weise, in Form von Fotokopien oder Aufnahmen oder auf andere Art reproduziert, in einem
abrufbaren System gespeichert oder Ubertragen werden.

Warenzeichen
Produktnamen, die hier angefiihrt werden, dienen lediglich zum Zwecke der Identifzierung. Dabei kann es sich um Warenzeichen handeln, die
sich im Besitz von Firmen befinden.

Microsoft®, MS-DOSt, Windowst®, and Windows Sound System sind Warenzeichen von Microsoft Corporation.

Intelt®, Centrino , Pentiumt®, M, Banias und Calexico sind eingetragene Warenzeichen von Intel Corporation

Sound Blaster und Sound Blaster Pro sind Warenzeichen von Creative Technology.

Alle anderen Warenzeichen oder Produktnamen, die in dieser Anleitung angefiihrt werden, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
im Besitz der jeweiligen Firmen.



Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um sich selbst und
Ihr Notebook zu schiitzen.

Bei Bedienung Ihres W251U Notebook-Computers

fur einen langeren Zeitraum mit der Unterseite auf Ihren
Kérper gestellt. Bei langerer Bedienung kann sich

die Unterseite des Rechners erhitzen.

Wenn lhre Haut Uber einen langeren Zeitraum Kontakt mit
der erhitzten Oberflache hat, kann dies zu Irritationen oder
Verbrennungen fuhren.

t ACHTUNG: Bedienen Sie lhren tragbaren Computer nicht

« Versuchen Sie nicht, das Note book selbst zu reparieren. Folgen
Sie immer genau den Installationsanweisungen.
» Tragen Sie Batterien/Akkus nicht in Taschen oder Behaltern, in
denen sie mit metallischen Objekten (z.B. Autoschlisseln) in Kon-
takt kommen koénnen, um ein KurzschlieBen der Pole zu vermei-
den. Bei einem KurzschlieRen kann der tbermaRige Stromfluss zu
extrem hohen Temperaturen flihren, so dass es zu Verbrennungen
Ihrer Haut kommen kann.
Stellen Sie sicher, dass keine Gegensténde auf das Netzkabel
des Netzteils gestellt werden und dass sich das Kabel an einem
Ort befindet, an dem niemand uber es stolpern oder auf es treten
kann.
Wahrend Sie den Rechner bedienen oder den Akku aufladen,
legen Sie das Netzteil an einen gut beliifteten Ort, z.B. auf den
Schreibtisch oder auf den FuBboden. Verdecken Sie das Netzteil
nicht mit Papier oder anderen Gegenstanden, die die Luftzufuhr
unterbinden kdnnen. Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn es
sich in einer Tragetasche befindet.
* Ne pas introduire d’objets dans les orifices de ventilation de votre

ordinateur portable. Ce faisant pourrait provoquer un court-circuit
pouvant déclencher un feu ou occasionner une électrocution.

» Verwenden Sie nur das Netzteil und die Batterien/Akkus, die von
lhrem Notebook-Hersteller geliefert werden. Die Verwendung an-
derer Arten von Batterien/Akkus oder Netzteilen kann das Risiko
von Feuer oder Explosionen erhéhen.

* Falsch eingesetze Akkus kénnen eine Explosion ausldsen.

* Ersetzen Sie Akkus nur mit gleichen oder kompatiblen Batterien/
Akkus, die vom Hersteller empfohlen werden.

* Entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der Anweisun-
gen des Herstellers.

» Bevor Sie Ihr Notebook an eine Netzquelle anschlief3en, stellen
Sie sicher, dass die Spannung des Netzteils mit der Spannung der
verflgbaren Netzquelle Gbereinstimmt.

- 115 V/60 Hz in den meisten Léndern in Nord- und Siidamerika und
einigen Léndern in Ostasien, z.B. Siidkorea und Taiwan.

- 100 V/50 Hz in Ost-Japan und 100 V/60Hz in West-Japan.

- 230 V/50 Hz in den meisten Léndern Europas, des mittleren Osten
und des fernen Ostens.

* Falls Sie ein Verldngerungskabel zusammen mit lhrem Netzteil
verwenden, stellen Sie sicher, dass der Gesamt-Amperewert aller
Geréte, die am Verldngerungskabel angeschlossen sind, nicht die
Gesamtkapazitét (iberschreitet.

* Wenn Sie den Akku aus lhrem Notebook entfernen mdchten,
schalten Sie erst das System aus, trennen Sie das Netzteil von
der Netzsteckdose ab, und entnehmen Sie dann den Akku.

* Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, schlieRen
Sie wahrend eines Gewitters keine Kabel an oder trennen sie ab,
und reparieren oder rekonfigurieren Sie nicht dieses Produkt.

» Werfen Sie Akkus nicht in Feuer, da dies Exlosionen auslésen
kann. Erkundigen Sie sich bei den &rtlichen Behorden uber die
ordnungsgemale Entsorgung von Akkus.

» Wenn Sie lhr Notebook fiir die Arbeit einrichten, stellen Sie es auf
eine ebene Oberflache.



» Geben Sie auf Reisen lhr Notebook nicht als Gepack auf. Sie kon-
nen lhr Notebook durch eine Rontgenstrahlstrahl-Sicherheitsmas-
chine geben, aber setzen Sie es auf keinen Fall einem Metallsuch-
gerat aus. Wenn Sie lhr Notebook per Hand uberpriifen lassen,
halten Sie einen aufgeladenen Akku fur den Fall bereit, dass Sie
aufgefordert werden, das Notebook einzuschalten.

Wenn Sie die Festplatte separat vom Notebook transportieren,
wickeln Sie sie in isolierendes Material, z.B. ein Tuch oder Papier,
ein. Wenn das Laufwerk von Hand untersucht wird, werden Sie
u.U. aufgefordert, das Laufwerk in Ihr Notebook zu installieren. Sie
kénnen die Festplatte durch ein Réntgenstrahlgerat geben, aber
bringen Sie sie nicht in die Nahe eines Metallsuchgerats.

Wenn Sie unterwegs sind, verstauen Sie Ihr Notebook nicht in ei-
nem Ablagefach, in dem es hin und her rutschen kann. Lassen Sie
lhr Notebook nicht fallen oder setzen es mechanischen St6RRen
aus.

Schiitzen Sie lhr Notebook, den Akku und die Festplatte vor
auReren Einflissen, z.B. Schmutz, Staub, Essen, Flissigkeiten,
extremen Temperaturen und direktem Sonnenlicht.

Wenn Sie lhr Notebook in eine Umgebung bringen, in der es eine
stark unterschiedliche Temperatur oder Feuchtigkeit gibt, kann
es zu Kondensation innerhalb des Notebooks kommen. Um zu
vermeiden, lhr Notebook zu beschadigen, warten Sie, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie den Rechner bedienen.

HINWEIS: Wenn Sie lhr Notebook von einer kalten Umgebung in
eine warme Umgebung und umgekehrt bringen, geben Sie dem
Notebook ausreichend Zeit, sich an die neue Umgebung zu ak-
klimatisieren, bevor Sie es einschalten.

* Wenn Sie das Netzkabel abtrennen, ziehen Sie am Stecker oder
an der Schlaufe und nicht am Kabel selbst. Wenn Sie den Steck-
er entfernen, ziehen Sie ihn gerade heraus, um die Kontaktstifte
nicht zu verbiegen. Bevor Sie das Netzkabel anschlieflen, stellen

4 WARNHINWEIS: Giiltigkeit der Garantie \

\In diesem Fall wird die Garantie ungliltig. J
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Sie sicher, dass beide Kontaktstifte korrekt ausgerichtet sind.

*» Bevor Sie lhr Notebook reinigen, schalten Sie es erst aus, trennen
Sie die Netzquelle ab, und entfernen Sie den Akku.

» Behandeln Sie innere Teile mit Vorsicht. Wenn Sie eine Kompo-
nente (z.B. ein Speichermodul) entfernen, halten Sie sie an den
Kanten und nicht an den Kontaktstiften.

Wenn Sie lhre Telefonausristung verwenden, sollten Sie

A immer die Sicherheitshinweise beachten, um Feuer, elek-
trischen Schlag oder Verletzung zu vermeiden. Beachten
Sie die folgenden VorsichtsmalRnahmen:

» Verwenden Sie das Produkt nicht neben Wasser, z.B.
neben einer Badewanne, einem Waschbecken, einer Splle
oder in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines

Schwimmbeckens.

» Vermeiden Sie die Verwendung von drahtlosen Tele-
fonen wahrend eines Gewitters, da es bei Blitzen zu einem
elektrischen Schlag kommen kann.

» Verwenden Sie das Telefon nicht, um ein Gasleck zu
melden, wenn Sie sich am Ort befinden, an dem das Gas
austritt.

*Falls der Akku nicht ordnungsgemaf gehandhabt wird, kann es
zu Explosion kommen; verwenden Sie immer einen Akku des glei-
chen Typs bzw. einen kompatiblen Akku.

* Entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der Anweisun-
gen des Herstellers.

* Denken Sie daran, dass zerbrochene, stark verkratzte oder mind-
erwertige Discs (Rohlinge) das optische Laufwerk beschadigen
und die Daten auf der Disc zerstéren kénnen. Solche Discs kén-
nen brechen, wenn das Laufwerk mit hoher Geschwindigkeit lauft.




Behordliche Bestimmungen
Hinweis der Federal Communications Commission

Dieses Gerat wurde getestet und als Ubereinstimmend mit den
Richtlinien fur ein digitales Gerat der Klasse B gemal Teil 15 der
FCC-Bestimmungen befunden worden. Diese Grenzwerte sehen fiir
die Heiminstallation einen ausreichenden Schutz vor gesundheitss-
chadigenden Strahlen vor.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die an diesem Gerét
vorgenommen werden, kdnnen das Recht auf die Bedienung dieses
Gerats nichtig machen.

Dieses Gerat erzeugt, verwendet und gibt Radiofrequenz-Energie
aus. Falls das Gerat nicht ordnungsgemaR installiert oder bedi-
ent wird, kann es zu Stérungen von Funkkommunikation kommen.
Es gibt aber keine Garantie dafiir, dass es bei einer bestimmten
Installation zu keinen Stérungen kommt. Wenn dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigt, was durch Ein- und
Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann, so empfiehlt sich
die Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

e Erhdhen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

e Schlief3en Sie das Gerat an eine Netzquelle auf einem anderen
Kreislauf an, als dem, an den der Empfanger angeschlossen
ist.

e Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker fur Hilfe.

e Alle externen Kabel, die an diese Basiseinheit angeschlos-
sen werden, missen isoliert sein. Fir Kabel, die an PCMCIA-
Karten angeschlossen werden, sehen Sie bitte optionale Anlei-
tungen und Installationsanweisungen.

Federal Communications Commission (FCC)

TEIL 68 Warnhinweis

Dieses Gerat erflllt Teil 68 der FCC-Bestimmungen. Auf der Unter-
seite des Rechners befindet sich ein Etikett, das neben anderen In-
formationen die FCC-Registrierungsnummer und die Ringer Equiv-
alence Number (REN) fir dieses Gerat enthalt. Auf Anfrage miissen
Sie diese Informationen lhrer Telefongesellschaft mitteilen.

FCC Teil 68 Registrierungsnummer: 6CTTAI - 25876 - FB — E
REN: 0.8B

Die REN ist nitzlich, um die Anzahl der Gerate zu bestimmen, die
an lhre Telefonleitung angeschlossen werden kénnen, so dass alle
Gerate klingeln, wenn lhre Telefonnummer angerufen wird. In den
meisten, nicht aber allen Bereichen, sollte die Summe der RENs
aller Geréte, die an eine Leitung angeschlossen sind, nicht funf (5.0)
Uberschreiten. Wenn Sie herausfinden mochten, wie viele Gerat Sie
an lhre Leitung entsprechend der REN anschlieen kénnen, wen-
den Sie sich an lhre oértliche Telefongesellschaft, um die maximale
REN fir Ihren Ort zu erfahren.

Wenn |hr MODEM Schaden am Telefonnetzwerk verursacht, kann
die ortliche Telefongesellschaft u.U. den Telefondienst voriiberge-
hend aussetzen. Wenn mdglich, werden Sie dariber im voraus in-
formiert. Wenn aber eine Benachrichtigung im voraus nicht méglich
ist, werden Sie sobald wie moglich informiert. Sie werden Uber lhr
Recht unterrichtet, eine Beschwerde bei der FCC einzureichen.

Ihre Telefongesellschaft kann u.U. Anderungen an Einrichtungen,
Ausristung, Bedienung oder Verfahrensweisen vornehmen, die das
einwandfreie Funktionieren lhrer Ausriistung beeintrachtigen kon-
nen. Wenn dies der Fall ist, werden Sie im voraus benachrichtigt,
damit Ihnen die Gelegenheit gegeben wird, einen ununterbrochenen
Telefondienst aufrechtzuerhalten.



CE-Zeichen (Europiaische Union)

Das Symbol (E zeigt an, dass dieser W251U Notebook-Computer
mit der EMC-Direktive und der EU-Direktive fir Niedrigspannung
konform ist. Dieses Symbol zeigt auch an, dass W251U die folgen-
den technischen Standards erfiillt:

* EN 55022 — “Grenzwerte und MeRRmethoden der Stérstrahlung
bei Geraten der Informationstechnologie.”

* EN 55024 — "Einrichtungen der Informationstechnik, Storfestig-
keitseigenschaften - Grenzwerte und Prufverfahren.*

+ EN 61000-3-2 — “Elektromagnetische Kompatibilitdit (EMC) -
Kapitel 3: Grenzwerte — Abschnitt 2: Grenzwerte fiir Oberschwin-
gungsstrome (Gerateeingangsstrom bis zu und einschlieBlich 16 A
pro Phase).”

* EN 61000-3-3 — “Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) - Kapi-
tel 3: Grenzwerte — Abschnitt 3: Grenzwerte flr Spannungsander-
ungen und Flicker in Niedrigspannungs-Versorgungsnetzen mit 16
Aje Leiter.”

* EN 60950 — "Sicherheit fiir Gerate der Informationstechnologie."

HINWEIS: Es gibt zwei Klassifikationen fir die EN 55022-

Emissionsvorschriften
* Klasse A bezieht sich auf kommerzielle Nutzung

* Klasse B bezieht sich auf Nutzung im Privatumfeld

BSMI-Hinweis (nur fur Taiwan)

Die meisten Notebook-Computer werden vom Bureau of Standards,
Meteorology and Inspection (BSMI) als Gerate der Information-
stechnologie (ITE) Klasse B klassifiziert.
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R33006

Das obige Symbol muss sich als Nachweis der Konformitat mit dem
BSMI-Standard auf dem Gerat befinden.

CCC-Hinweis (nur fir China)

Auf Systemen der Klasse A erscheint folgender Warnhinweis neben
dem Registrierungsetikett:

Warnhinweis: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einem Wohnum-
feld kann dieses Produkt u.U. Funkfrequenzen storen. In diesem
Fall missen Sie entsprechende Schritte durchfiihren.




Vorwort

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres Notebook-Computers! Ihr
neues Notebook besitzt die meisten der innovativen Funktionen, die
es derzeit als Technologie fiir tragbare Rechner gibt. Es verbindet
neueste Ergnonomie mit einer ausgefeilten Architektur und bietet
Ihnen so einen Personal Computer, der kompakt und leistungsféhig
ist und sich duBerst einfach bedienen lasst. Der Rechner wurde fiir
einen weiten Bereich an Anwendungsmaéglichkeiten, einschlief3lich
allgemeine Anwendungen, geschéftliche Zwecke, private Verwend-
ung usw. entwickelt. Dieses Notebook ist Ihre ideale Wahl fur den
Gebrauch im Biiro, zu Hause und unterwegs.

Diese Bedienungsanleitung enthalt alle Informationen, die Sie
bendtigen, um Ihren Notebook-Computer einzurichten und zu bedi-
enen. Es werden alle Funktionen des Rechners auf leicht verstan-
dliche Weise vorgestellt.
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Kapitel 1 Allgemeine Ubersicht

Dieses Kapitel zeigt lhnen die grundlegenden Komponenten des
Computers sowie ihre Funktionsweise.
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1.1 Das AuBere des W251U Notebook-Computers geflache von W251U wird als “Glare Type” bezeichnet. Es ist ein
spiegelahnlicher Bildschirm, der lhnen ein besonders klares An-
» Vorderseite € sichterlebnis bietet.

) 'O, v 3. Netzschaltgr . N o

T | n Schalten Sie den Rechner ein und aus, oder aktivieren Sie ihn,
I I I wenn er sich im Suspend-Modus befindet.

=¥ = jj a L 4. Tastatur

Dient der Eingabe von Daten in Ihren Rechner.
5. Lautsprecher
I Die eingebauten Lautsprecher geben Stereo-Sound aus.
. Touchpad
Verwenden Sie das Touchpad, um den Cursor zu verschieben und
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% B } — = Elemente auf dem Bildschirm auszuwahlen und zu aktivieren.
£ Ry 7. Touch.paq-Taster) o . . )
IS Fsrsssessaasacroil = Funktionieren wie die linke und die rechte Taste einer herkém-
k) ) mlichen Maus.
< 8. Speicherkarten-Steckplatz
@ Eignet sich fir SD/MMC/MS/MS Pro-Module (stecken Sie jeweils
nur eine Karte ein).
9. Starttasten
~t Tasten zum Start oft benutzter Programme.
B ﬁ-} 10. Status-LED-Anzeige (siehe Kapitel 1.2 weiter unten)
= LEDs (Light-Emitting Diodes), zeigen den Status der Funktionen
_i'— s s —1.|; und Komponenten des Computers an.
I | I I 11. Status-LED-Anzeige (siehe Kapitel 1.2 weiter unten)
,!;\ ,,',,. ,';h ,'a 12. Dual-Array-Mikrofon
= L - Ihr W251U Notebook-Computer besitzt ein paar Dual-Array-Mik-
1. Webcam/Digitalkamera rofone flr eine bessere Audioaugabe; dies ist besonders hilfreich
Die Webcam erméglicht Ihnen, Videokonferenzen mit Kollegen bei Benutzung wahrend Videokonferenzen und zusammen mit
oder Freunden und Familie zu fiihren. Sie dient auch als eine 1,3 Stimmenerkennungsgeraten.

Megapixel-Digitalkamera.

2. Glare-Type-LCD-Anzeigeflache
LCD ist eine Abkurzung fur Liquid-Crystal Display. Das Display
zeigt Daten und Bilder auf dem Bildschirm an. Die LCD-Anzei-
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. Anschluss fur Kensington-Schloss

Dient der Anbringung eines Kensington-kompatiblen Sicherhe-
itsschlosses.

LAN-Anschluss

Der LAN-Anschluss wird verwendet, um lhren Notebook-Com-
puter and ein LAN (Local Area Network) oder an andere Rechner
innerhalb des Netzwerks anzuschlielRen.

. USB-Anschluss

Dient dem Anschluss von USB-Geraten.

. Optisches Laufwerk

Internes optisches Laufwerk eignet sich zum Laden von Program-
men von einer CD (Compact Disc) oder einer DVD (Digital Ver-
satile Disc) aus.

Auswurftaste fur optisches Laufwerk

Dient der Ausgabe des Tragers im optischen Laufwerks.
New-Card-Steckplatz
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. Lautsprecher-/Kopfhorerbuchse

Dient dem Anschluss von Stereokopfhdrern, Lautsprechern und
Hérkapseln.

. Mikrofon-Eingangs-Buchse

Dient dem Anschluss eines externen Mikrofons.

. USB-Anschluss

Dient dem Anschluss von USB-Peripheriegeraten.

. Modem-Anschluss

Dient dem Anschluss des Telefonsteckers eines RJ-11-Kabels.

. Externer VGA-Videoanzeige-Anschluss

Dient dem Anschluss eines externen Monitors.

. IEEE 1394-Anschluss

Dient dem AnschlieRen von IEEE1394- (Firewire) kompatiblen
Geraten.

. Ventilator/Entluftung

Der eingebaute Ventilator sorgt dafiir, dass die Hitze im Computer
nach auBen entweicht.
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% 1. Netzanschluss . . s { o
£ Dient dem Anschluss eines Netzteils. Iﬁ’ i f ; jl‘
§> 2. S-Video-Anschluss K - ] b
< Dient dem Anschluss einer externen Videoquelle, z.B. einem —
@ Fernseher.
3. USB-Anschluss 1.Akkufach _
Dient dem Anschluss von USB-Geraten (z.B. USB-Maus, USB- Enthalt einen Lithium-lon- (Li-lon) Akku.
Kamera usw.). 2. Akkufachverriegelung
Driicken Sie auf die Verriegelung, wenn Sie den Akku entfernen

maochten.
3. Akkufachsperre
Driicken Sie die Sperre nach links, um das Akkufach zu sperren.
4. CPU-/Festplatten-/Speicher/WLAN-Karten-Fach
Dieses Fach enthalt die CPU, die Festplatte, Speichermodule
und die WLAN-Karte.

****Um die Garantie nicht ungliltig werden zu lassen, sollten Sie
keine Komponenten selbst installieren oder deinstallieren. Erkun-
digen Sie sich erst bei lhrem Handler.****

5. Ventilator
Dient der Kiihlung interner Komponenten.



1.2 Status-LED-Anzeige

-'{F Stromversorgung

Die Anzeige leuchtet blau auf, wenn der Computer eingeschaltet
ist. Sie blinkt blau auf, wenn sich der Rechner im Suspend-Modus
befindet.

Die Anzeige leuchtet nicht auf, wenn der Computer komplett ausge-
schaltet ist oder sich im Hibernation-Modus befindet.

1 Akku-Anzeige

Die Anzeigeleuchte fiir den Akku teilt lhnen mit, ob der Lithum-lon-
Akku aufgeladen wird, nicht aufgeladen ist oder bereits eine volle
Ladung besitzt.

ﬁ Anzeige fir Festplattenaktivitat
Die Anzeige fur Festplattenaktivitat teilt Ihnen mit, wann auf lhre in-
terne Festplatte zugegriffen wird.

= Anzeige flir WLAN-Aktivitat
Die Anzeige fur WLAN-Aktivitat teilt Ihnen mit, ob Ihr Rechner an ein
Wireless-Netzwerk (WLAN) angeschlossen ist.

W251U Notebook Bedienungsanleitung
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Kapitel 2 Allgemeine Grundlagen zur
Bedienung

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie lhren W251U Notebook-
Computer bedienen koénnen. Hierzu gehort das AnschlieRen des
Netzteils, das Ein- und Ausschalten des Computers, die Verwend-
ung des Touchpads, der Tastatur, der Direkttasten, des Akkus usw.
Wenn Sie noch nicht mit Computern und dem Betriebssystem ver-
traut sind, finden Sie in diesem Kapitel Informationen iber neue au-
fregende Funktionen.



2.1 Verwendung des Akkus

Der W251U Notebook-Computer wurde so entworfen, dass er mit
folgenden Energiequellen betrieben werden kann:
* Netzstrom
(Uber das Netzteil, das an eine Netzsteckdose angeschlossen ist)
* Lithium-lon- (Li-lon) Akku

Verwenden Sie nach Mdglichkeit das Netzteil; verwenden Sie den
Akku nur, wenn Netzstrom nicht zur Verfligung steht. Mit dem wie-
deraufladbaren Li-lon-Akku kénnen Sie lhren Notebook-Computer
ohne eine externe Netzquelle betreiben. Wenn Sie das Netzteil ver-
wenden, um |hr Notebook an eine Netzsteckdose anzuschlieflen,
wird der interne Akku aufgeladen. Wahrend der Aufladung des Ak-
kus erscheint das Symbol fiir die Akkuaufladung auf der Anzeigel-
eiste. Das Symbol wird ausgeblendet, nachdem der Akku vollstan-
dig aufgeladen wurde.

* Wenn der Computer ausgeschaltet ist, kann der Lithium-lon- (Li-
lon) Akku in 2,5 Stunden schnell aufgeladen werden. Bei Bedien-
ung des Rechners betragt die normale Aufladungsdauer flr den
Akku 3,5 Stunden.

» Bei der Verwendung eines Fax-Modems oder Video- und Audio-
funktionen verbraucht der Rechner zusatzliche Energie.

* Durch Verringerung der Monitorhelligkeit kénnen Sie Energie
sparen.

* Wenn der Akku nicht vollstédndig aufgeladen ist, sollten Sie eine
komplette Aufladung durchfiihren, bevor Sie ihn benutzen (d.h.
bevor Sie die Netzquelle abtrennen). Die Kalibrierung des Akkus
vor der Verwendung wird ebenfalls dringend empfohlen.

* Der Li-lon-Akku ist sehr empfindlich. Laden Sie ihn nicht mit einem
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anderen Netzteil auf, da dies zu Feuer oder Explosionen fiihren
kann.

» Ersetzen des Akkus <«

Die Leistung des Akkus nimmt mit der Zeit ab. Wir empfehlen, dass

Sie Ihren Akku durch einen neuen Akku ersetzen, wenn Sie eine

deutliche Abnahme der Leistung erkennen.

Gehen Sie folgendermalen vor, um den Akku auszutauschen:

1. Schalten Sie den Rechner aus.

2. SchlieRen Sie die Klappe, und drehen Sie den Rechner um, so
dass die Unterseite nach oben zeigt.

3. Schieben Sie die Verriegelung des Akkufachs (1) nach links.
Halten Sie die Verriegelung fest, bis Sie den Akku herausgenom-
men haben.

4. Stellen Sie sicher, dass der neue Akku korrekt ausgerichtet ist,
bevor Sie ihn in das Akkufach einsetzen.

» Instandhaltung des Akkus <

+ SchlieBen Sie das Netzteil nicht an andere Gerate an.

« Treten Sie nicht auf das Netzkabel, und stellen Sie keine schweren
Objekte darauf ab. Verlegen Sie samtliche Kabel zum und vom
Computer so, dass niemand darauf treten kann.

» Fassen Sie niemals am Kabel, sondern immer direkt am Stecker
an, wenn Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

« Falls Sie ein Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher,
dass die am Kabel angeschlossenen Geréate nicht die Gesamtka-
pazitat des Kabels Uberschreiten. Desweiteren sollten die Gerate,
die an die Netzsteckdose angeschlossen sind, nicht den Gesamt-
Amperewert der Sicherung Uberschreiten.

* Vergewissern Sie sich bitte iber die Netzspannung, bevor Sie das
Netzkabel an die Netzsteckdose anschlieRen. Falls Sie sich nicht
Uber die Stromspannung im Klaren sind, wenden Sie sich an lhren
Handler oder das Stromversorgungsunternehmen vor Ort, um
weitere Einzelheiten zu erfahren.
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2.2 AnschlieBen des Netzteils

Das Netzteil wandelt Wechselstrom in Gleichstrom um und ver-
ringert die Spannung, die an den Computer ausgegeben wird. Es
passt sich automatisch auf eine beliebige Spannung von 100 bis
240 Volt an und gibt Strom mit 19 Volt, 3,42A aus, so dass Sie lhren
Notebook-Computer praktisch an jedem Ort verwenden konnen.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur das Netzteil und das Netzkabel,
das von uns empfohlen wird. Die Verwendung eines falschen Netz-
teils kann den Computer beschédigen. Wir libernehmen keine Haf-
tung fiir Schéden, die auf die Verwendung eines falschen Netzteils
zurtickzuftihren ist.

Gehen Sie folgendermafien vor, um das Netzteil ordnungsgeman
anzuschlieRen:

1. Schlief3en Sie das Netzkabel an das Netzteil an.

2. SchlielBen Sie das Netzteil an den DC-Power-Anschluss auf der
Riickseite des Computers an.

3. Schlielen Sie das Netzkabel des Netzteils an eine Netzsteck-
dose an.

2.3 Ein- und Ausschaltung Ihres Notebooks

» Einschalten des Computers «

Offnen Sie die Klappe des Notebooks. Driicken Sie dann auf den
Hauptschalter, und halten Sie ihn fur ein, zwei Sekunden gedruickt.
Die Stromanzeige leuchtet blau auf, sobald der Computer einge-
schaltet wurde.

» Auschalten des Computers «

Falls Sie beabsichtigen, Ihren Notebook-Computer fiir einen lan-
geren Zeitraum nicht zu benutzen, sollten Sie am besten den Strom
abstellen. Bevor Sie dies tun, beenden Sie erst alle laufenden Pro-
gramme, und fahren Sie das Betriebssystem herunter.

Nachdem Sie Ihren Notebook-Computer ausgeschaltet haben,
sollten Sie die LCD-Klappe noch eine Weile gedffnet lassen, falls
Sie sie fur einen langeren Zeitraum benutzt haben. Dies dient dazu,
das Innere Ihres Notebook-Computers abkiihlen zu lassen.

Wenn Sie die Klappe schlieRen, wird der LCD-Bildschirm der ent-
weichenden Hitze ausgesetzt, was mit der Dauer den Bildschirm
beschadigen kann. SchlieRen Sie die LCD-Klappe auf keinen Fall
Uber einen langeren Zeitraum, wahrend der Rechner eingeschaltet
oder die Energiesparfunktion deaktiviert ist.

» Suspend-Modus <

Sie kénnen die Einstellungen fir die Energieverwaltung im Dialog-
feld Power Option/Advanced (Energieoptionen/Erweitert) andern.
Das Dialogfeld Power Options (Energieoptionen) enthélt eine Reihe
von Funktionen fur den Fall, dass der Computer Uber einen lan-
geren Zeitraum nicht bedient wird.



2.4 Installation der Geratetreiber fir W251U

Falls in Ihrem W251U Notebook-Computer bereits ein Betriebssys-
tem installiert ist, sollten Sie alle notwendigen Geratetreiber instal-
lieren, damit die Hardware problemlos funktionieren kann.

Befor Sie Treiber installieren, erkundigen Sie sich bei Ihrem Han-
dler, ob die Treiber bereits zusammen mit dem Betriebssystem in-
stalliert wurden. Falls dies nicht der Fall ist, gehen Sie folgender-
mafen vor:

1. Suchen Sie nach einer mitgelieferten Utility-Driver-CD, wie sie in
der Abbildung unten gezeigt wird:

2. Legen Sie die CD in das CD R-W- oder DVD-RW- (optional) Lauf-
werk ein. Es erscheint ein Autostart-Installationsbildschirm.
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2.5 Verwendung der Starttasten

Die Direktzugriffstasten, die sich links neben der Ein/Aus-Taste be-
finden, ermdglichen Ihnen, auf einfache Weise lhr Internet- und E-
Mail-Programm (z.B. Microsoft® Outlook) zu starten.

Neben dem Hauptschalter finden Sie fiinf Starttasten:

= = n — = 2l
I @& Ll [5] (=] l",

= 1. Wireless/Bluetooth

< Driicken Sie auf diese Taste, um die Wireless-Funktion zu
aktivieren.

c.j 2. Fanless (Ohne Ventilator)
Driicken Sie auf diese Taste, um das Gerausch des Ventila-
tors zu unterdriicken (Stumm-Modus).

o 3. Multimedia
Driicken Sie auf diese Taste, um Ihren Multimedia-Player zu
starten.

[ 4. E-Mail
Startet Ihr E-Mail-Programm (z.B. Microsoft® Outlook).

5. Int t
(é nterne

Startet Ihren Internet Explorer-Browser.
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2.6 Tastaturfunktionen

Der Notebook-Computer der NW251U-Serie besitzt eine standard-
mafige Schreibmaschinentastatur mit besonderen Extrafunktionen.

[Einfaches Tastenfeld |

Funktion Beschreibung

<Eingabe>-Taste. Dient der Ausfiihrung eines Befehls.
Wenn Sie sich in einem Textverarbeitungsprogramm be-
finden und auf die <Eingabe>-Taste driicken, wird ein
Zeilenumbruch eingefiigt.

4]

<Esc>-Taste. Dricken Sie auf diese Taste, um einen Vor-
gang abzubrechen oder einen Befehl oder eine Funktion
zu verwerfen.

<Umsch>-Taste. Driicken Sie auf diese Taste und glei-
chzeitig auf eine Buchstabentaste, um GroRbuchstaben
zu schreiben. Verwenden Sie diese Taste zusammen mit
den Tasten, auf denen Sie zwei Zeichen sehen (zweite
Reihe der Tastatur), um die oberen Zeichen zu schreiben.
Diese Taste wird in anderen Programmen auch haufig
zusammen mit anderen Tasten verwendet, um bestim-
mte Befehle auszufiihren.
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<Einf>-Taste. Wird auch als Einfiigetaste bezeichnet.
Driicken Sie auf diese Taste, um vom Einfiige- zum Uber-
schreibe-Modus zu wechseln.

Tab%y

=

+
]

Fo

[

|

<Fn>+<PrtSc>-Taste. Wird auch als Bildschirmdruck-Taste
bezeichnet.Driicken Sie auf diese Taste, um das aktuelle
Bildschirmbild flir einen bestimmten Zweck aufzuzeichnen.

<Tab>-Taste. Driicken Sie auf diese Taste, um den Cur-
sor zur ndchsten Tabulatorposition zu verschieben. Diese
Taste funktioniert so wie die entsprechende Taste auf
einer Schreibmaschine.

e

<Entf>-Taste. Wird auch als Ldschtaste bezeichnet.
Driicken Sie auf diese Taste, um den Buchstaben oder
das Zeichen rechts vom Cursor zu I6dschen oder um mar-
kierte Textstellen oder Objekte zu entfernen.

<Strg>-Taste. Wird auch als Kontrolltaste bezeichnet.
Diese Taste wird in den meisten Programmen zusam-
men mit anderen Tasten verwendet, um bestimmte Be-
fehle auszufiihren.

(7]

<Pause>-Taste. Driicken Sie auf diese Taste, um die
Ausfiihrung eines Befehls veribergehend anzuhalten.
Driicken Sie auf eine andere Taste, um mit der Ausfiih-
rung eines Befehls fortzufahren.

L

<Fn>+<Break>-Taste. Driicken Sie auf diese Taste, um

<Alt>-Taste. Wird auch als Alternativtaste bezeichnet.
Diese Taste wird in den meisten Programmen zusam-
men mit anderen Tasten verwendet, um bestimmte Be-
fehle auszufiihren.

die Ausflihrung eines Befehls voriibergehend anzuhalten.
Driicken Sie auf eine andere Taste, um mit der Ausfiih-
rung eines Befehls fortzufahren.

[
[x]
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+

<Fn>+<Scr Lk>-Taste. Wird in den meisten Programmen ver- |Besondere Funktionstasten
wendet, um durch das Bild zu laufen, ohne dass der Cursor
bewegt wird. Die Tasten sind farblich kodiert.

» Eingebettetes Ziffernfeld «

<Cap Lock>-Taste. Wird in den meisten Programmen verwen-
det, um GroRRbuchstaben einzugeben.

Auf-Pfeiltaste. Bewegt den Cursor jeweils eine Zeile nach
oben.

Ab-Pfeiltaste. Bewegt den Cursor jeweils eine Zeile nach un-
ten.

O =) ™

Links-Pfeiltaste. Bewegt den Cursor jeweils um eine Stelle

. Das eingebettete Ziffernfeld funktioniert wie das Ziffernfeld einer
nach links.

Standard-Tastatur. Es ist an den kleinen Zeichen in der oberen rech-

@ Bunuaipag inz uabejpunic

Tl Rechts-Pfeiltaste. Bewegt den Cursor jeweils um eine Stelle ten Ecke der Tasten erkennbar.
| = nach rechts.
e Gewiinschter Zugriff —~ Num Lock ist aktiviert Num Lock ist deaktiviert
- <Pos1>-Taste. Bewegt den Cursor an den Anfang eines Bild- Zahlentasten des Geben Sie wie gewohnt
o schirms oder einer Zeile integrierten Tastenfelds Zahlen ein
= Cursorsteuertasten/ Halten Sie die Umsch-  Halten Sie die Fn-Taste
ul <Bild auf>-Taste. Bewegt den Cursor jeweils einen Bildschirm integriertes Tastenfeld ~ Taste gedriickt, wahrend  gedriickt, wéhrend Sie
..j,, nach oben. Sie die Cursorsteuertas-  die Cursorsteuertasten
s | ten verwenden. verwenden.
T <Bild ab>-Taste. Bewegt den Cursor jeweils einen Bildschirm Tasten der normalen Halten Sie die Fn-Taste  ggpen sie wie ge-
b Tastatur gedrickt, wahrend Sie | g hetaben ein
gt nach unten. Buchstaben auf dem
I eingebetteten Ziffernfeld
M <Ende>-Taste. Bewegt den Cursor an das Ende eines Bild- eingeben
= schirms oder einer Zeile. Hinweis: Falls eine externe Tastatur oder ein externtes Tastenfeld

an Ihren Notebook-Computer angeschlossen ist, wechselt Numlock

automatisch von der internen Tastatur zur externen Tastatur oder
dem externen Tastenfeld.



» Windows-Tasten € » Einfaches Tastenfeld «
Sie kénnen Buchstaben, Ziffern, Satzzeichen und besondere Sym-
bole uUber dieses Tastenfeld eingeben

» Fn-Tasten <«
Wenn Sie die Fn-Tasten zusammen mit anderen Tasten driicken,
kénnen Sie alle Tastaturfunktionen einer Standardtastatur simuli-
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Taste Beschreibung

eren.

w g+[F1] Offnet Hilfe und Support [Fn]+[F1] [Fn]+[F1] Suspend-Schalter

.. X . Fn]+[F2 [Fn]+[F2] Aktiviert oder deaktiviert Wireless-Funktionen
#aE Offnet Mein Arbeitsplatz EFn}+{F3} [Fn]+[F3] Wechselt zwischen LCD- und CRT-Monitor
" g +F Beginnt die Suche nach Dokumenten [Fn]+[F4] [Fn]+[F4] Erhéht die Helligkeit des Bildschirms
. [Fn]+[F5] [Fn]+[F5] Verringert die Helligkeit des Bildschirms
g tM Minimiert alles [FrI*[F6] ——
w g+ Shift + M Macht die Minimierung von allem riickgéngig [Fn]+[F7] [Fn]+[F7] Verringert die Lautstérke

[Fn]+[F8] [Fn]+[F8] Erhéht die Lautstérke

s g*tR Offnet das Dialogfeld Ausfiihren [Fn]+[F9] [Fn]+[F9] Startet oder pausiert den Medien-Player

“ o+ Tab Aktiviert die nachste Schaltflache der Aufgabenleiste [Fn]+[F10] [Fnl+[F10] Stoppt den Medien-Player
[Fn]+[F11] [Fn]+[F11] Spult den Medien-Player zuriick
[Fn]+[F12] [Fn]+[F12] Spult den Medien-Player vor
[Fn]+[Esc] [Fn]+[Esc] Aktiviert oder deaktiviert die Bluetooth-Funktion|
[Fn]+[Backspace] | [Fn]+[Riickwarts] Aktiviert den Lichtsensor




2.7 Verwendung des Touchpads

Das Touchpad ist ein dricksensibles Zeigegerat, das alle Funk-
tionen einer Zwei-Tasten-Maus bietet; seine Hauptfunktion ist die
Bewegung des Cursors auf dem Bildschirm.

Touchpad buttons

TouchK [ I

Da es sich beim Touchpad um ein drucksensibles Gerét handelt,
sollten Sie vorsichtig mit ihm umgehen, um es nicht zu beschédi-
gen. Achten Sie bitte auf folgendes:

« Stellen Sie sicher, dass das Touchpad nicht in Kontakt mit Sch-
mutz, Fliissigkeiten oder Schmier kommt.

* Beriihren Sie das Touchpad nicht mit Ihren Fingern, wenn
diese schmutzing sind.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf das Touchpad
oder die Touchpad-Tasten.

» Klicken <«

Sie kdnnen den Mauszeiger Uber ein Element auf dem Bildschirm
fihren, indem Sie mit lhrem Finger Uber das Touchpad streichen.
Klicken Sie dann einmal auf die linke Taste unterhalb des Touchpad
zur Auswahl, oder tippen Sie einfach auf das Touchpad selbst.
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» Doppelklicken <

Sie kdnnen den Mauszeiger uber ein Element auf dem Bildschirm
fihren, indem Sie mit lhrem Finger lUber das Touchpad streichen.
Klicken Sie dann zweimal auf die linke Taste, um Menielemente
auszuwahlen, oder tippen Sie einfach zweimal auf das Touchpad
selbst.

» Ziehen und Ablegen <«

Fihren Sie den Mauszeiger mit Ihrem Finger auf dem Touchpad
Uber ein Element, klicken Sie einmal mit der linken Taste unterhalb
des Touchpads, und wahlen Sie das gewilnschte Element aus.
Nachdem Sie das Element ausgewahlt haben, kdénnen Sie das Ele-
ment ziehen, indem Sie mit lhrem Finger Uber das Touchpad st-
reichen (Doppelklicken auf die Touchpad-Tasten muss mit der glei-
chen Geschwindigkeit ausgefiihrt werden wie das Doppelklicken auf
eine herkémmliche Maus).

» Die Bildlauftasten <

Wenn Sie durch ein Dokument laufen méchten, kénnen Sie lhren
Finger Uber das Touchpad streichen, wahrend Sie gleichzeitig die
Bildlauf-Taste gedriickt halten.

Sie konnen die Einstellungen fiir Ihr Touchpad unter Start/Control
Panel /Mouse/Buttons (Start/Systemsteuerung/Maus/Tasten) &n-
dern. Sie kénnen mit Hilfe dieser Einstellungen die Verwendungs-
weise des Touchpads, z.B. von rechtshédndiger nach linkshéndiger
Bedienung &ndern. Sie kénnen auch die Cursorgeschwindigkeit,
sowie die Reaktionszeit von Mausklicken einstellen.
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2.8 Speicher

» Festplatte «

Der W251U Notebook-Computer besitzt eine eingebaute 2,5-Zoll

IDE-Festplatte mit grolRer Kapazitat, auf der Sie das Betriebssystem

lhres Computers sowie andere Softwareprogramme speichern und

installieren kdnnen. Nach der Formatierung ist die interne Festplatte

normalerweise das Laufwerk C.

2 Falls Sie Ihre Festplatte austauschen mdchten, erkundigen Sie
sich bei lhrem 6rtlichen Handler Gber das Hardware-Setup Ihres
Notebook-Computers.

2 Sie kdnnen die Speicherkapazitaten des Systems erhdhen, in-
dem Sie die Standard-Festplatte durch eine Festplatte mit einer
gréReren Kapazitat ersetzen.

9 Schalten Sie lhren Notebook-Computer immer erst aus, bevor
Sie die Festplatte entfernen. Falls Sie dies nicht tun, kénnen der
Computer und die Festplatte beschadigt werden. Vermeiden
Sie das AnstofRen oder Bewegen lhres Computers, wahrend
die Festplatte in Betrieb ist.

» Optisches Disc-Laufwerk <
Der W251U-Notebook-Computer besitzt eines der folgenden op-
tischen Laufwerke:

DVD-Kombi / DVD-Dual / DVD-Super-Multi

Das optische Laufwerk wird normalerweise verwendet, um das Be-
triebssystem und Softwareprogramme zu installieren. So legen Sie
eine Disc in das Laufwerk hinein und nehmen sie heraus:

1. Driicken Sie auf die Taste vorne auf dem Laufwerk, um den Disc-
Trager herauszufahren. Ziehen Sie den Trager vorsichtig her-
aus.

2. Legen Sie die Disc auf den Trager, wobei die beschriftete Seite
nach oben zeigt.

3. Legen Sie die Disc auf die Spindel, und driicken Sie sie vorsichtig
herunter, bis sie einklickt.

4. Schieben Sie den Trager in das Laufwerk herein, bis er einklickt.

Warnhinweis: Wenn der Computer auf das optische Laufwerk zugreift,
leuchtet die Anzeige fiir die DVD-ROM auf. Veersuchen Sie nicht, die Disc zu
entfernen, solange die Anzeige aufleuchtet.

Warnhinweis: Stecken Sie keine Fremdobjekte in das Disc-Laufwerk. Offnen
oder schlieBen Sie das Laufwerk nicht gewaltsam. Wenn das Laufwerk nicht
benutzt wird, schieben Sie den Tréger hinein, um zu vermeiden, dass Staub
und Schmutz in das Laufwerk eindringt.

Wenn Sie beim Entfernen einer Disc Probleme haben, stecken Sie eine
gerade gebogene Biiroklammer (oder einen dhnlichen diinnen Gegenstand)
in das Notauswurfloch. Der CD-Tréger sollte dann sofort herausspringen.
Diese Vorgehensweise kann auch angewandt werden, um eine CD aus dem
Laufwerk zu nehmen, wenn das Notebook ausgeschaltet ist. Sehen Sie die
Abbildung unten.




2.9 Einfihrung in die W251U-Kamera

Ihr W251U-Notebook-Computer besitzt eine eingebaute Kamera.
Mit dieser Kamera kénnen Sie jederzeit und Uberall an Videokon-
ferenzen mit lhren Freunden oder Kollegen teilnehmen, als wiirden
Sie sich im selben Raum befinden. Sie funktioniert auch als eine
Digitalkamera (mit einer Aufldsung von bis zu 1,3 Megapixeln), die
Sie verwenden kdénnen, um sofort Momentaufnahmen zu machen.

W251U Notebook Bedienungsanleitung
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W251U Notebook-Computers

Personliche Einrichtung des

©)

Kapitel 3 Personliche Einrichtung des
W251U Notebook-Computers

In diesem Kapitel wird erlautert, wie Sie das BIOS-Setup-Programm
verwenden kdnnen. Der W251U Notebook-Computer besitzt ein
BIOS-Setup-Programm, mit dem Sie wichtige Systemeinstellungen
konfigurieren kénnen. Sie erfahren auch, wie Sie Komponenten
austauschen kénnen, um die Leistung des Systems zu verbessern.
Wenn Sie Fragen zu einer dieser Einstellungen haben sollten, wen-
den Sie sich bitte an Ihren Handler.



3.1 Wiederherstellung der Standardeinstellungen

1. Schalten Sie Ihren Rechner ein. Falls er bereits 1auft, rebooten
(Neustart/Zurlicksetzung) Sie ihn.

2. Sobald auf dem Bildschirm Elemente (Logo, Grafik, Text) ers-
cheinen, driicken und halten Sie die F9-Taste. (F9 ist typischer
Weise die Direkttaste, mit der Recover Pro gestartet wird. Wen-
den Sie sich an den Hersteller des PCs, falls diese Taste nicht
funktionieren sollte.)

FirstVWare Recover Fra

—— -

Recovery Boot Parition

Cancei and Exit

p—
Es erscheint dann der Bildschirm cME Console. Dieser Bildschirm
dient dem Zugriff auf die cME-Anwendung.
Der Startbildschirm von Phoenix cME Console, den Sie sehen,
unterscheidet sich u.U. von dem oben abgebildeteten Bildschirm,

und die Anzahl der verfligbaren Anwendungen kann ebenfalls ab-
weichen.

* Normalerweise kénnen Sie Menlioptionen mit Ihrer Maus/lhrem
Touchpad anklicken und auswahlen, wenn Sie FirstWare Recover
Pro ausflhren. Falls lhre Maus/lhr Touchpad aus irgendeinem Gr-
und nicht funktioniert, driicken Sie die Tabulator- und Eingabe-Taste,
um die gewiinschte Option zu markieren und auszuwahlen.
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» Ausfiihrung der cME-Version von Recover Pro <
Sobald die cME-Version von Recover Pro lauft, gehen Sie folgen-
dermalen vor.

1. Wahlen Sie auf dem Menubildschirm Factory Restore (Origina-
leinstellungen wiederherstellen). Es erscheint dann das Menu
Select Recover Type (Wiederherstellungtyp auswahlen).

2. Wahlen Sie eine Option zur Wiederherstellung.

« Klicken Sie auf eine gewiinschte Option, oder
« Driicken Sie auf die Tabulator-Taste, bis die gewiinschte Op-
tion markiert ist. Driicken Sie dann auf die Leertaste.

Recover Boot Partition (Boot-Partition wiederherstellen)—
Wahlen Sie diese Option, falls Sie wissen, dass lhre Festplatte
bereits in mehrere Laufwerke partitioniert wurde, und Sie nur die
Boot-Partition wiederherstellen méchten. Die Option Recover Boot
Partition (Boot-Partition wiederherstellen) steht nicht in allen Com-
putern zur Verfigung.

Recover Full Drive (Komplettes Laufwerk wiederherstellen)—
Wahlen Sie diese Option, falls lhr Laufwerk zuvor nicht partitioni-
ert wurde und/oder Sie das komplette Laufwerk wiederherstellen
mochten. Das gesamte primare Laufwerk (normalerweise C:) wird
wiederhergestellt.

Cancel and Exit (Abbrechen und Beenden)—Wahlen Sie diese
Option, falls Sie dieses Mal FirstWare Recover Pro nicht ausfihren
mochten.

 Falls Sie sich nicht sicher sind, welche Option Sie auswahlen
sollen, und Sie die Anzahl von geldschten Dateien verringern
mochten, wahlen Sie erst Recover Boot Partition (Boot-Partition
wiederherstellen).

* Falls nach Auswahl der ersten Option, der Wiederherstellungsvor-
gang lhr Betriebssystem nicht erfolgreich wiederherstellen kann,
fuhren Sie FirstWare Recover Pro erneut aus, und wahlen Sie die
zweite Option - Recover Full Drive (Komplettes Laufwerk wieder-
herstellen).

» Sie sollten Recover Boot Partition (Boot-Partition wiederherstellen)
nicht auswahlen, falls das Laufwerk noch keine Partition besitzt.
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Nachdem Sie eine Option ausgewahlt haben, erscheint ein Dia-
logfeld zur Bestatigung (identisch mit dem hier gezeigten Dialog-
feld oder ahnlich).

3. Bestatigen Sie, dass Sie mit dem Vorgang fortfahren méchten.
Klicken Sie auf Yes (Ja), um mit dem Wiederherstellungsvorgang
zu beginnen. Oder, falls Sie nicht die Maus/das Touchpad ver-
wenden, driicken Sie auf Tab, um eine Auswahl zu treffen, und
driicken Sie dann auf die Leertaste. (Wenn Sie No (Nein) aus-
wahlen, gelangen Sie zum vorherigen Bildschirm zuriick, von
dem aus Sie FirstWare Recover Pro beenden kdnnen.)

Starten Sie den Wiederherstellungsvorgang. Es erscheint der
FirstWare Progress- (Fortschritt) Bildschirm. Zu diesem Zeitpunkt
brauchen Sie keine weiteren Auswahlen zu treffen.

Nachdem Sie FirstWare Recover Pro ausgefiihrt haben, sind die Originalein-
stellungen ab Werk fiir das System wiederhergestellt. Falls Sie die gesamte
Festplatte (nicht nur eine Boot-Partition) wiederherstellen, gehen alle Daten
(Dateien), die Sie erstellt und auf der Festplatte Ihres Systems gespeichert
haben, sowie alle zuvor gespeicherten Dateien, verloren.

» Uberpriifung des Wiederherstellungsvorgangs <

Wahrend der FirstWare Recover Pro Progress- (Fortschritt) Bild-
schirm aktualisiert wird, kdnnen Sie den Wiederherstellungsvorgang
verfolgen.

Der Bildschirm zeigt mehrere Arten von Informationen wahrend des
Wiederherstellungsvorgangs an:

e e A e
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* Prozentsatz der bereits durchgefiihrten Wiederherstellung
* Verstrichene Zeit
» Geschatzte verbleibende Zeit

Die Zeit, die FirstWare Recover Pro benétigt, um den Wiederher-
stellungsvorgang durchzufiihren, betragt zwischen 15 Minuten und
einer Stunde, was von der Grolke des Wiederherstellungs-,Bilds*
abhangt. Je mehr Anwendungen und Hilfsprogramme zum Original-
Setup gehoren, desto langer dauert der Vorgang.

» Menge an Daten (in Kilobytes), die wiederhergestellt werden

Cancel (Abbrechen)—Falls Sie Cancel (Abbrechen) wahlen, wird
der Wiederherstellungsvorgang angehalten, und das System lasst
sich nicht mehr booten. Sie sollten Cancel (Abbrechen) nur dann
wahlen, wenn Sie beabsichtigen, den Wiederherstellungsvorgang
zu einem spateren Zeitpunkt durchzufiihren.

» Erfolgreiche Wiederherstellung <«
Nachdem der Wiederherstellungsvorgang erfolgreich durchgefiihrt
wurde, geschieht automatisch folgendes:
* Der Progress- (Fortschritt) Bildschirm verschwindet, sobald der
FirstWare Recover-Fortschritt 100% erreicht hat.
» Der Computer wird neu gestartet.
+ Das Betriebssystem startet, und Sie sehen das Desktop.

Wenn das Betriebssystem startet, bedeutet dies, dass der Wieder-
herstellungsvorgang erfolgreich war.

Das Betriebssystem sollte jetzt funktionieren, und ab Werk instal-
lierte Anwendungen sollten verfigbar und funktionstiichtig sein. Ihre
eigenen Dateien sind allerdings nicht langer vorhanden.

FirstWare Recover Pro verbleibt fir den Fall, dass Sie es in Zukunft
wieder verwenden méchten, im geschiitzten Bereich lhres Comput-
ersystems gespeichert.



3.2 BIOS-Einstellungen

Das BIOS-Setup-Programm ermdglicht Ihnen, die grundlegenden
Einstellungen Ihres Computers zu konfigurieren. Wenn Sie |hren
Computer einschalten, liest das System die Konfigurationsinforma-
tionen und initialisiert die Hardware, so dass das System ordnungs-
gemal funktionieren kann. Sie kdnnen das BIOS-Setup-Programm
verwenden, um die Startkonfiguration Ihres Computers zu andern.
Sie kénnen z.B. die Einstellungen flr Sicherheit und Energieverwal-
tung fur lhren Computer andern.

Sie kénnen nur dann zum BIOS-Setup-Programmen gelangen, wenn
Sie den Rechner neu starten, und zwar bevor der erste Windows-
Bildschirm erscheint. Falls Sie lhren Rechner bereits eingeschaltet
haben, rebooten Sie ihn, und driicken Sie dann auf die F2-Taste, um
zum Setup-Programm zu gelangen.

» Navigation und Eingabe von Informationen im BIOS «

Verwenden Sie die folgenden Tasten, um sich von Feld zu Feld zu
bewegen und Informationen einzugeben:

Element Beschreibung

—— Bildschirm auswahlen
Driicken Sie die Auf- und Ab-Tasten, um

1 durch die Auswahlmdglichkeiten zu gehen,
driicken Sie auf Eingabe, um eine Auswahl
zu treffen.

+- Option wechseln

W251U Notebook Bedienungsanleitung

Tab Feld auswahlen
F1 Allgemeine Hilfe
F10 Speichern und Beenden

ESC An jedem beliebigen Ort kdnnen Sie
auf Esc drucken, um den aktuellen Schritt
zu beenden. Falls Sie das BIOS-Programm
beenden méchten, ohne Anderungen zu
speichern, gehen Sie zum Hauptmeni, und
driicken Sie auf Esc.

ESC

Sie konnen fiir bestimmte Felder neue Werte eingeben, um die
Standardwerte zu ersetzen. Alle anderen Werte sind Systemstan-
dards, die nicht verandert werden kdnnen. Wenn Sie Einstellungen
im Hauptmen( andern moéchten, driicken Sie auf die Eingabe-Taste,
um zu Untermenis zu gelangen. Wenn Sie zum vorherigen Bild-
schirm zurtickgehen méchten, driicken Sie auf die Esc-Taste.
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» Das Hauptmenii <

BIOS-SETUP-PROGRAMM

» Menii Advanced (Erweitert) <

BIOS-SETUP-PROGRAMM

Main Advanced

Security Boot

Into .
Exit

Main Advanced Security Boot

Info ,
Exit

System Time:
System Date:

» SATA Hard Drive
» CD-ROM/DVD-ROM:

[23:43:17]
[01/01/2006]

: [ST98823AS
[None]

Item Specific Help

<TAB>, <Shift-Tab>,
or

<Enter> Selects
field.

Fl Help 11|
Defaults

Select Item

-/+ Change Values

F9 Setup

pVideo Features
PInternal Devices Configurations

Item Specific Help

Select options for
video display

Plug & Play O/S: [WinXP]

USB BIOS Legacy Support: [Enabled]

Resume On LAN: [Disabled]

ATA Control Mode: [Enhanced]

AHCI Configuration: [Enabled]
F1 Help 1, Select Item -/+ Change Values F9 Setup

Defaults

20
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» Menii Security (Sicherheit) <« » Menii Boot «
BIOS-SETUP-PROGRAMM BIOS-SETUP-PROGRAMM
Main Advanced Security Boot Info Exit Main Advanced Security Boot Info Exit s
@
%
Item Specific Help Supervisor Password Clear Item Specific Help s S
Boot Menu: [Enabled] User Password Is: Clear a S
Boot Time Diagnostic Screen: [Disabled]|The Boot Menu HDD Password Clear E 3
Preboot Execution Environment: [Enabled] | Disable or Enable HDD Master ID 19893855 Supervisor Password = "5"'
»Boot Device Priority controls access to % g
Supervisor Password [Enter] the setup utility 8’ =
User Password [Enter] 3 S
HDD Password [Enter] (")g
S
3 »
Password on boot: [Disabled] '8
=%
@
»
Fl Help 1| Select Item -/+ Change Values F9 Setup F1 Help 1, Select Item -/+ Change Values F9 Setup
Defaults Defaults

21
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» Menii Exit (Beenden) <

BIOS-SETUP-PROGRAMM

Main Advanced Security Boot Info Exit

Exit Saving Changes
Exit Discarding Changes
Load Setup Defaults
Discard Changes

Save Changes

Item Specific Help

Exit System Setup
and save your
changes to CMOS.

Fl Help 1| Select Item
Defaults

-/+ Change Values F9 Setup

22

Anderung des Benutzerkennworts

Sie kénnen zum Setup-Programm gehen, um Benutzerkennworte
zu andern oder zu entfernen, aber Sie kdnnen kein Verwalterken-
nwort andern oder entfernen oder auf die Diskette zugreifen.

Anderung des Verwalterkennworts

Ein Verwalterkennwort ist erforderlich, um ein Benutzerkennwort
einstellen zu kénnen. Nachdem Sie Change Supervisor Password
(Verwalterkennwort andern) ausgewahlt haben, geben Sie ein
neues Kennwort ein, und geben Sie es dann zur Bestatigung er-
neut ein. Das Kennwort, das Sie eingeben, sollte aus bis zu sechs
alphanummerischen Zeichen bestehen. Falls Sie bei der Eingabe
des Kennworts einen Fehler machen, kdnnen Sie jederzeit auf Esc
driicken, um von neuem zu beginnen.



Zuriicksetzung des CMOS auf die Originaleinstellungen

Auf der Hauptseite finden Sie Parameter, mit denen Sie das CMOS
auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen kénnen. Wenn Sie zu
dieser Seite gegangen sind, wahlen Sie Load Optimal Defaults (Op-
timale Standardwerte laden):

Load Optimal Defaults?
[OK] [Cancel]

Wahlen Sie [OK], um die Standardeinstellungen fiir das CMOS wie-
derherzustellen.

Beenden und Speichern

» Save Settings and Exit (Einstellungen speichern und Beenden)
Wihlen Sie diese Option, um alle gemachten Anderungen zu
speichern und den Computer mit den neuen Einstellungen zu
starten. (Driicken Sie auf F10, um die Einstellungen zu speichern
und das Programm zu beenden.)

« Exit Without Saving (Ohne Speichern beenden)
Wahlen Sie diese Option, um gemachte Anderungen zu verwer-
fen. Der Computer startet dann unter Verwendung der alten Ein-
stellungen.

23
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3.3 BIOS-Update

Der W251U Notebook-Computer verwendet den EPROM Flash
BIOS-Chip, mit dem Sie das System-BIOS miihelos aktualisieren
kénnen.

Wenn Sie das BIOS aktualisieren, gehen alle selbst vorgenomm-
enen Einstellungen verloren. Besuchen Sie die Internetseite von
Gigabyte (http://www.gigabyte.com.tw), um das neueste BIOS-Up-
date-Programm zu erhalten.

So aktualisieren Sie BIOS unter DOS:

1. Legen Sie die Diskette mit dem BIOS-Update in das Disketten-
laufwerk ein. (USB FDD, USB Flash Disc oder Floppy Disc)

2. Schalten Sie das System ein, wobei sich die Diskette im Dis-
kettenlaufwerk befindet.

3. Geben Sie am DOS-Prompt folgenden Befehl ein.

A:\>Phlashl6 xxxx.wph /s /c /mode=3
or

A:\>XXXXXX.BAT (Batch file for BIOS file)

4. Das System fiihrt dann das BIOS-Update aus.

5. Das System wird automatisch heruntergefahren, nachdem das
Update

durchgefihrt wurde.

So aktualisieren Sie BIOS in Windows:

1. Besuchen Sie die Internetseite http://www.gigabyte.com.tw (Home
> Support > Notebook > BIOS > W251U), um das @®BIOS-Up-
date-Werkzeug (WinPhlash) und @ das neueste BIOS-Upgrade-
Programm herunterzuladen.

2. Entzippen Sie die Datei, die Sie heruntergeladen haben.
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3. Flhren Sie die Datei setup.exe in lnrem entzippten Ordner aus.

4. Nachdem Sie WinFlash erfolgreich installiert haben, klicken Sie
auf Start — Programs (Programme), gehen Sie zum Program-
mordner von WinFlash, und klicken Sie dann auf WinFlash.
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5. Wahlen Sie die gewiinschte Option. Wenn Sie “Backup BIOS and
Flash BIOS with new settings (BIOS und Flash BIOS mit neuen
Einstellungen sichern)” wahlen, werden alle vorherigen Einstel-
lungen geldscht.

Bestimmen Sie den Ort lhres Backups und der neuen BIOS-Da-
teien. Klicken Sie auf Flash BIOS, wenn Sie fertig sind.

Pocers. T WinPhlash
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i
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e
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6. Klicken Sie auf OK, um mit der Ausfiihrung des Programms zu
beginnen.

1 Bfiore contiruing,
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7. Der Flash-Fortschritt wird in einem Popup-Fenster angezeigt. Un-
terbrechen Sie bitte nicht diesen Vorgang, damit das Programm
korrekt ausgefihrt werden kann.
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8. Das System wird dann neu gestartet, um den Vorgang abzus-
chlielen.
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3.4 Grafikanzeige

lhr Computer verfiigt Uber ein leistungsfahiges Grafikanzeigesys-
tem, das mihelos alle Voraussetzungen fiir moderne Multimedia-
Verarbeitung erfullt.

» Bildschirm-Steuerelemente «
Helligkeit
Mit Funktionstasten konnen Sie die Helligkeit des Monitors erhéhen
oder verringern.
» <Fn> + <F4> verringert die Helligkeit der LCD-Anzeige.
» <Fn> + <F5> erhoht die Helligkeit der LCD-Anzeige.

Auflésung

1. Klicken Sie auf My Computer/Control Panel/Appearance (Arbe-
itsplatz/Systemsteuerung/Anzeige) und dann Themen/Anzeige.
Klicken Sie auf die Registerkarte Settings (Einstellungen). Es
erscheint dann ein Dialogfeld, in dem die aktuelle Auflésung des
Monitors angezeigt wird.

2. Benutzen Sie den Schieberegler unter “Screen resolution (Bild-
schirmauflésung)”, um die Auflésung des Monitors einzustellen.
Verwenden Sie am besten die Auflésung fir die lhr LCD-Monitor
entworfen wurde.

Hinweis: Wenn Sie eine niedrigere Auflésung als die urspriinglich
vorgesehene Aufibsung verwenden, verkleinert sich der Ansichtbe-
reich. Den gleichen Effekt erhalten Sie, wenn Sie den Computer im
DOS-Modus benutzen, da dieser Modus standardméBig 640 x 480
als Auflésung benutzt.

» Duale Anzeigen <

Bei Verwendung des Windows-Betriebssystem kdnnen Sie einen
externen Monitor und den LCD-Bildschirm lhres Notebooks glei-
chzeitig verwenden. Sie kénnen auch den externen Monitor ver-
wenden, wenn der LCD-Bildschirm deaktiviert ist und umgekehrt.

25
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. Offnen Sie Control Panel (Systemsteuerung).

2. Doppelklicken Sie auf Display (Anzeige). Es erscheint das Fen-

abhw

ster mit den Display Properties (Eigenschaften von Anzeige).

. Klicken Sie auf die Registerkarte Settings (Einstellungen).
. Klicken Sie auf die Schaltflache Advanced (Weitere Optionen).
. Wahlen Sie die Registerkarte Intel® Graphics Media Accelerator

Driver for Mobile.

. Klicken Sie auf Graphics Properties (Grafikeigenschaften)
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Single (Einzelanzeige)

Sie kdnnen den Bildschirm einstellen, den Sie bevorzugt verwenden
mochten. Im Single Display- (Einzelanzeige) Modus steht die Vid-
eoanzeige-Direkttaste zur Verfligung. Sie kdnnen z.B. kontinuierlich
auf Fn + F5 driicken, um die Helligkeit einzustellen.

Mirror (Spiegel)

Im Mirror- (Spiegel) Modus steht die Videoanzeige-Direkttaste eben-
falls zur Verfugung. Driicken Sie in diesem Modus auf Fn + F5, um
die Helligkeit zu andern. Die CRT-Videoanzeige besitzt die gleichen
Funktionen wie ein LCD-Bildschirm.

Tipp: Um eine problemfreie Videoanzeige zu gewéhrleisten, sollten
Sie erst den Ausgabemodus im Dialogfeld Display properties (Ei-
genschaften der Anzeige) auswéhlen, wenn Sie einen externen
Monitor verwenden méchten. Nachdem Sie den Ausgabemodus
geédndert haben, kénnen Sie die Videoanzeige-Direkttasten ver-
wenden.

Hinweis: Auf dem LCD-Bildschirm kénnen helle oder dunkle Bild-
punkte erscheinen,

was mit dem Herstellungsprozess von LCDs zusammenhédngt. Dies
hat aber keinen Einfluss auf die normalen Funktionen lhres LCD-
Bildschil

3.5 Schutz des W251U Notebook-Computers

Der W251U Notebook-Computer bietet Sicherheitssperren sowohl
fur Hardware als auch Software, mit denen Sie Ihren Computer
schitzen kénnen.

Verwendung eines Sicherheitsschlosses

Auf der Ruckseite des Computers finden Sie eine Aussparung, an
der Sie ein Sicherheitsschloss anbringen kénnen.

Sie kénnen z.B. ein Kensington-Sicherheitsschloss verwenden.
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Kapitel 4 Anschluss von
Peripheriegeraten

In diesem Kapitel wird Ihnen Schritt fiir Schritt gezeigt, wie Sie lhre
Peripheriegerate an den W251U Notebook-Computer anschlieRen
kénnen.
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4.1 Verwendung des USB-Anschlusses

An den USB-Anschluss kdnnen Sie mehrere Peripheriegerate an-
schliellen, die gleichzeitig auf einem Computer laufen kénnen. Es
kann sich dabei um folgende Gerate handeln: Diskettenlaufwerk,
Maus, Digitalkamera, Scanner, Drucker, optisches Disc-Laufwerk,
Tastatur und Spielegerat usw. Der USB-Anschluss kann auch als
eine zentrale Anschlusstelle (Hub) oder als eine externe Worksta-
tion dienen.
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4.2 Anschluss eines externen Monitors Uber

den VGA-Anschluss

Das Notebook besitzt einen VGA-Anschluss, an den Sie einen ex-
ternen Monitor anschlieRen kdnnen. Gehen Sie folgendermafien
vor, um einen externen Monitor anzuschlieRen:

1.

Sehen Sie nach dem 15-poligen VGA-Monitor-Anschluss auf
der rechten Seite Ihres Notebook-Computers, und schlieen
Sie dann das Videosignalkabel des externen Monitors (oder des
VGA-Adapters) an den Monitor-Anschluss an.

. Schlieen Sie das Netzkabel des externen Monitors an eine

Netzquelle an, und schalten Sie den Rechner ein.

. Rechtsklicken Sie auf lhrem Notebook auf das Windows-Desk-

top, um das Desktop-Menu zu 6ffnen. Klicken Sie auf Properties
(Eigenschaften), um das Fenster Display Properties (Anzeigeei-
genschaften) zu 6ffnen.

. Klicken Sie im Fenster Display Properties (Anzeigeeigenschaften)

auf Advanced (Erweitert) auf der Registerkarte Settings (Einstel-
lungen). Klicken Sie dann auf den Intel® Graphics Media Accel-
erator-Treiber fiir Mobilgerate, und nehmen Sie entsprechende
Einstellungen vor. Ihr externer Monitor sollte dann in der Lage
sein, Bilder auf dem Bildschirm anzuzeigen.

. Die Bildschirmauflésung und die Farbtiefe kdnnen ebenfalls in

diesen Dialogfeld gedndert werden.
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4.3 Verwendung des LAN-Anschlusses 4.4 Verwendung des Modem-Anschlusses
1. Sehen Sie nach dem RJ-45-Kabel im Zubehérkarton, der zusam- Das eingebaute Fax-/Daten-Modem ermdglicht lhnen das An-
men mit lhrem Notebook geliefert wird. An beiden Enden des Ka- schliel3en einer Telefonleitung an die Telefonbuchse.

bels gibt es einen Stecker.

2. Verbinden Sie das eine Ende des Kabels mit einem Netzwerkan-
schluss in der Wand oder einem HUB.

3. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an den LAN-An-
schluss des Computers an.

29
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4.5 Verwendung des IEEE 1394-Anschlusses

An den eingebauten IEEE 1394-Anschluss kénnen Sie IEEE 1394-
kompatible Peripheriegeréte fiir die Ubertragung von Video oder
die Sicherung von Daten anschlieBen. Das Windows-Betriebssys-
tem erkennt automatisch das angeschlossene Gerat und installiert
den/die notwendigen Treiber. Es wird aber empfohlen, dass Sie die
Treiber installieren, die zusammen mit lhren Peripherigeraten gelief-
ert werden. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsan-
leitung fir die Hardware.
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4.6 PCI-Express-Karte/Newcard

Der Steckplatz fir die PCI-Express-Karte (oder Newcard) kann als
eine Schnittstelle zwischen lhrem Computer und einer Reihe von
Kommunikationsgeraten, z.B. Netzwerkadaptern, Fax/Modems
oder externen Speichergeraten verwendet werden.

» Einstecken einer Karte <

1. Stecken Sie die Karte mit der Beschriftung nach oben und den
metallischen Kontaktstellen nach innen zeigend in den Kartens-
teckplatz hinein.

2. Stecken Sie die Karte in den Steckplatz hinein. Wenn Sie die
Karte hineinstecken, spuren Sie am Ende einen Widerstand.

3. Fur Ihre PCI-Express-Karten sind Treiber oder Programme er-
forderlich, die dem Betriebssystem erlauben, auf sie zuzugrei-
fen. Ihr Windows-Betriebssystem sollte bereits den Treiber fiir
Ihr Gerat besitzen. Falls dies nicht der Fall ist, werden Sie aufg-
efordert, den Treiber zu installieren.

4. Der Computer piept zweimal, um eine erfolgreiche Installation
anzuzeigen. Ein einzelner Piep bedeutet, dass es ein Problem
bei der Erkennung der Karte gibt.

N\ /

e .

» Entfernen einer Karte <

1. Drucken Sie auf die Auswurftaste des Kartensteckplatzes, um die
Auswurftaste zu entsperren. Driicken Sie die Taste erneut, um
die Karte herauszuschieben.



4.7 Anschluss an S-Video-Anschluss

lhr W251U Notebook-Computer besitzt einen S-Video-Anschluss,
der lhnen ermdglicht, einen Fernseher an lhren Computer anzus-
chlieRen. Verwenden Sie hierzu ein S-Video-Kabel:
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4.8 Verwendung von Bluetooth- (optional) und
Wireless-Geraten.

lhr W251U Computer unterstitzt sowohl Bluetooth- als auch Wi-Fi-
kompatible Gerate. Sie kénnen auf Fn+Esc dricken, um Bluetooth-
Funktionen zu aktivieren oder deaktivieren. Driicken Sie auf Fn+F2,
um Wireless-Funktionen ein- oder auszuschalten. Wenn Sie er-
fahren mdchten, wie Sie lhr Bluetooth- oder Wireless-Gerat an Ihren
Rechner anschlieRen kénnen, lesen Sie die Bedienungsanleitung
des jeweiligen Herstellers.

4.9 SD/MMC/MS/MS Pro-Karten

Der Multimedia-Kartensteckplatz befindet sich auf der Vorderseite
lhres W251U Notebook-Computers. Er eignet sich fir SD-/MMC-
/MS-/MS Pro-Karten.
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Kapitel 5 Problembehebung

In diesem Kapitel befassen wir uns mit einigen haufig auftretenden
technischen Problemen und zeigen lhnen Méglichkeiten zur Behe-
bung dieser Probleme.
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5.1 Antworten auf oft gestellte Fragen (FAQ)

@ Mein Computer aktiviert den Hibernation-Modus viel zu frih,

und ich muss standig auf eine Taste driicken oder die Maus/das
Touchpad bewegen, um den Bildschirm wieder zu aktivieren.
Was kann ich tun?

Dies ist Teil der Energieverwaltung unter Windows. Gehen Sie
zur Energieverwaltung, indem Sie auf Start / Control Panel
(Systemsteuerung) / Performance and Maintenance (Leistung
und Wartung) / Power Options (Energieoptionen) gehen. Stel-
len Sie fur die Option “Turn off monitor (Monitor ausschalten)”
eine gewlnschte Zeit ein. Sie haben die Wahl, entweder die
Zeit fur den Netzstrom oder flir den Akku einzustellen.

Ich habe gehort, dass das Entfernen und Neuanordnen von
Dateien auf der Festplatte die Geschwindigkeit, in der Pro-
gramme ausgefiihrt werden, erhéhen kann. Wie kann ich das
erreichen?

Ein gute Verwaltung der Daten auf einer Festplatte kann die
Leistung des Rechners beim Ausfilhren von Programmen ver-
bessern. Hierzu gehort normalerweise das Léschen nicht mehr
bendtigter Dateien und die Defragmentierung von Festplatten,
bei der Dateien auf effizientere Weise angeordnet werden.
Windows besitzt fiir diese Zwecke eine Reihe von Funktionen;
fihren Sie Disk Cleanup (Datentréagerbereinigung) aus, um un-
nétigen Dateien zu entfernen, und verwenden Sie Disk Defrag-
menter (Defragmentierung), um fragmentierte Dateiblécke zu
defragmentieren. Weitere Informationen Uber diese Funktion
finden Sie in der Bedienungsanleitung fir lhr Windows-Pro-
gramm.

Der Wahlton fiir das interne Fax/Modem ist zu leise. Wie kann
ich ihn lauter machen?
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Gehen Sie nach Start/Control Panel (Systemsteuerung)/
Sounds, Speech, and Audio Devices (Sounds, Sprachein- /
ausgabe und Audiogerate) und stellen Sie unter Device volume
(Geratelautstarke), die Lautstarke lhres Lautsprechers mit Hilfe
des Lautstarkenreglers ein.

@ Welche Art von externem Mikrofon kann ich zusammen mit mei-

nem Notebook-Computer verwenden?

Sie bendtigen ein Mikrofon, das Uber eine eigene Verstarkung
verfugt.

In meinen Lautsprechern ist ein Echo zu héren. Was kann ich
tun?

Doppelklicken Sie auf das Lautsprecher-Symbol auf der Aufga-
benleiste. Aktivieren Sie dann unter Microphone Balance (Mik-
rofonbalance) die Option Mute (Ton aus).

@ Aufgrund eines Softwareproblems konnte ich den Rechner nicht

unter Windows herunterfahren. Ich habe auf den Hauptschalter
des Computers gedrickt. Aber es passiert nichts. Wie kann ich
den Computer ausschalten?

Driicken Sie fur mehr als vier Sekunden auf den Hauptschal-
ter. Der Computer wird in diesem Fall normalerweise ausge-
schaltet.

Warum kann ich den Akku meines tragbaren Computers nicht
aufladen, nachdem er fiir einige Zeit nicht benutzt wurde?

Wenn Sie lhren tragbaren Computer flr einen langeren
Zeitraum (z.B. mehr als einen Monat) nicht benutzt haben, geht
der Akku in den Niedrigspannungs-Schutzmodus tber. Um in
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diesem Fall die normale Spannung wiederherzustellen, muss
der Akku langsam uber mehrere Stunden aufgeladen werden.
Nachdem der Akku komplett aufgeladen wurde, fahrt der Com-
puter mit der normalen Operation fort.

Auf meinem Rechner erscheint die Meldung: “CMOS Battery
Low (Ladung der CMOS-Batterie schwach)”. Was kann ich
tun?

Falls Ihr Computer fiir mehr als 45 Tage keinen Strom empfangt
(d.h. Netzquelle ist abgetrennt und Akku ist entfernt), gehen die
im CMOS gespeicherten Informationen verloren.

Gehen Sie folgendermaflien vor, um die Einstellungen lhres

CMOS neu zu konfigurieren:

1. Drucken Sie auf F2, um zum BIOS-Setup-Programm zu
gelangen.

2. Wahlen Sie “Load Optional Defaults? (Optionale Standardw-
erte laden?)”. Wenn Sie die folgende Eingabeaufforderung
sehen, wahlen Sie <OK>, und driicken Sie dann auf <Eing-
abe>.

3. Wahlen Sie “Save Changes and Exit”, wahlen Sie <OK>,
und driicken Sie auf <Eingabe>, um lhren Computer neu
zu starten.

So trennen Sie Gerate ab oder entfernen sie

1. Doppelklicken Sie im Benachrichtigungsbereich neben der
Aufgabenleiste auf das Symbol Safe Removal (Sichere Ent-
fernung). Sie sehen eine Liste mit Plug-and-Play-Geraten,
die sichere Entfernung unterstitzen und die derzeit an
Ihrem System angeschlossen sind. Falls Sie das Symbol
Safe Removal (Sichere Entfernung) nicht sehen, bedeutet
dies, dass lhr Gerat sichere Entfernung nicht unterstitzt,
und dass Sie |hr Gerat nicht mit Hilfe dieser Funktion ab-
trennen oder entfernen kénnen.
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2. Wahlen Sie unter Safely Remove Hardware (Hardware si-
cher entfernen) in der Liste mit Geraten das Gerat aus, das
Sie abtrennen oder entfernen mdéchten. Klicken Sie dann auf
Stop (Stopp). Dem System wird dann mitgeteilt, dass Sie
das Gerat abtrennen oder entfernen werden.

3. Klicken Sie unter Stop a Hardware device (Hardware-Gerat
stoppen) auf OK.
Es erscheint eine Meldung, in der Sie darauf hingewiesen
werden, dass die Abtrennung oder Entfernung des Gerats
jetzt sicher ist.

Achtung

* Wenn Sie ein Gerat abtrennen oder entfernen, das sichere Ent-
fernung unterstitzt, ohne die Anwendung Safe Removal (Sichere
Entfernung) zu verwenden, um das System darauf hinzuweisen,
kénnen Daten verloren gehen oder Ihr System instabil werden.
Wenn ein Gerat z.B. entfernt wird, wahrend Daten (ibertragen
werden, kommt es in der Regel zu Datenverlust. Falls Sie dage-
gen Safe Removal (Sichere Entfernung) verwenden, kénnen Sie
das System warnen, bevor Sie ein Gerat abtrennen oder entfern-
en, und so den Verlust von Daten vermeiden.

Hinweis

» Bei entfernbaren Speichergeraten, die sicher entfernt werden
kénnen, wahrend das System eingeschaltet ist, deaktiviert das
System Schreib-Caching standardmaRig. Dies sorgt dafir, dass
Sie Gerate ohne den Verlust von Daten entfernen kénnen. Wenn
Schreib-Caching dagegen deaktiviert ist, funktioniert das System
oftmals langsamer. Deshalb sollten Sie Schreib-Caching wieder
aktivieren, nachdem Sie das Gerat entfernt haben.
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Anhang A Technische Daten

In diesem Anhang finden Sie die technischen Hardware-Daten
lhres W251U Notebook-Computers. Denken Sie daran, dass die
hier angefiihrten Informationen nicht unbedingt komplett mit den
tatsachlichen Daten |hres Notebook-Computers (ibereinstimmen.
Technische Daten kdnnen sich andern, ohne dass dies bekannt-
gegeben wird. Die vorliegende Bedienungsanleitung kann auch zu
einem spateren Zeitpunkt geandert werden.
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Mikroprozessor
* Intel® Yonah® Dual Core Prozessor T2300~2700
* Intel® Yonah® Single Core Prozessor T1300~1400

L2-Cache
* Intel® Yonah® Dual Core Prozessor T2300~2700 (L2-Cache
2MB)
* Intel® Celeron® M Prozessor 410~430 (L2-Cache 1MB)
Core Logic
* Intel® 945GM/ ICH7-M

Arbeitsspeicher
+ 256MB bis maximal 2GB 533/667MHz DDR2 SDRAM mit zwei
SODIMM-Speichersteckplatzen
* 1 MB Flash ROM BIOS

Datenspeicher
» 2.5% 9.5mm, SATA-Festplatte, 5400 rpm, verfigbar mit 40GB/
60GB/80GB/100GB
« Ein modularisiertes 5,25”/12,7mm flaches DVD-COMBO/DVD-
Dual/Super Multi-Laufwerk
* 4-in-1 SD/ MMC/ MS/ MSPRO-Kartenleser

Anzeige und Video
*12.1” TFT-LCD, WXGA (1280x800), Glare Type
* Unterstitzung fir simultane LCD- und CRT-Anzeige
* Duale unabhangige Anzeige

Anschlisse
* Integrierte 10/100 Mbps Fast-Ethernet-Verbindung
* Eingebautes 56Kbps V.92 Fax-/Datenmodem
* Drei USB- (Universal Serial Bus) 2.0 Anschllsse

* Dual-Band-Antenne WLAN Intel® PRO/Wireless 3945ABG,

IEEE 802.11a+b+g (Option)
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Audio
* Eingebautes High-Definition-Audio (Alzalia)
» Zwei eingebaute Stereo-Lautsprecher, Dual-Array-Mikrofon
» Separate Audio-Anschlisse fiir Kopfhorer-Ausgang- und Mik-
rofon-Eingang-Gerate

Tastatur und Zeigegerate
» US-Tastatur mit 86 Tasten/EU-Tastatur mit 87 Tasten/JP-Tasta-
tur mit 90 Tasten und Windows-Funktionstasten
» Ergonomisch zentriertes Touchpad-Zeigegerat mit Bildlauf-
funktion

1/0-Anschlisse
* Eine integrierte Kamera 1,3 Megapixel
« Ein IEEE 1394-Anschluss
* Eine RJ-11-Telefonbuchse (V.92, 56Kbps-Modem)
* Eine RJ-45-Netzwerkbuchse
* Eine DC-Eingangsbuchse (Netzteil)
* Ein VGA-Anschluss
* Eine Lautsprecher-/Kopfhorer-Ausgang-Buchse (3,5mm Mini-
buchse)
* Eine MIC-Eingang-Buchse (3,5mm Minibuchse)
* Drei USB 2.0-Anschliisse
* Eine PCI Express-Karte
* Ein S-Video-Anschluss

Abmessungen und Gewicht (mit Akku und optischem Laufwerk)
» 12.1” Anzeige-Modell: etwa 1.75 kg
* 299 (B) x 220 (T) x 24~23 (H) mm

Strom: 65W-Netzteil 20V/ 3,25A
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Anhang B Service-Center

In diesem Anhang sind unsere weltweiten Service-Center flr Ihren
W251U Notebook-Computer aufgelistet.
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Taiwan ( Headquarters ) GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresse: No. 6, Bau Chiang Road, Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan
TEL: +886 (2) 8912-4888
FAX: +886 (2) 8912-4004

Wie senden Sie eine Frage ein?

Technische Probleme zur Verwendung von GIGABY TE-Produkten.
Nicht-technische Fragen zum Verkauf oder zur Vermarktung

Webadresse (Englisch): http://www.gigabyte.com.tw/
Webadresse (Chinesisch): http://chinese.giga-byte.com/

US.A. G.B.T.INC.

TEL: +1 (626) 854-9338
FAX: +1 (626) 854-9339
Webadresse: http://www.giga-byte.com/

G.B.T. TECHNOLOGY TRADING GMBH

Germany

TEL: +49-40-2533040 (Verkauf) +49-1803-428468 (Tech.)
FAX: +49-40-25492343 (Verkauf) +49-1803-428329 (Tech.)
Webadresse: http://www.gigabyte.de/

Japan NIPPON GIGA-BYTE CORPORATION

TEL: +81-3-5791-5438
FAX: +81-3-5791-5439
Webadresse: http://www.gigabyte.co.jp/
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China G.B.T. TECH. TRADING CO., LTD.

Schanghai

TEL: +86-21-63410999

FAX: +86-21-63410100

Webadresse: http://www.gigabyte.com.cn/
Guangzhou

TEL: +86-20-87540700

FAX: +86-20-87544306

Webadresse: http://www.gigabyte.com.cn/
Beijing

TEL: +86-10-62102838

FAX: +86-10-62102848

Webadresse: http://www.gigabyte.com.cn/
Chengdu

TEL: +86-28-85236930

FAX: +86-28-85256822

Webadresse: http://www.gigabyte.com.cn/
Wuhan

TEL: +86-27-87851312

FAX: +86-27-87851330

Webadresse: http://www.gigabyte.com.cn/
Xian

TEL: +86-29-85531943

FAX: +86-29-85539821

Webadresse: http://www.gigabyte.com.cn/
Shenyang

TEL: +86-24-83992901

FAX: +86-24-83992809

Webadresse: http://www.gigabyte.com.cn/
Jinan

TEL: +86-531-86992681

FAX: +86-531-86951962
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U.K. G.B.T. TECH. CO. LTD.

TEL: +44-1908-362700 FAX: +44-1908-362709

Webadresse: http://uk.giga-byte.com/

Australia  GIGABYTE TECHNOLOGY PTY. LTD.
TEL: +61385616288 FAX: +61 3 85616222

Webadresse: http://www.giga-byte.com.au/

GIGABYTE SINGAPORE PTE. LTD.

Singapore
Webadresse: http://www.gigabyte.com.sg/

The Netherlands  GIGA-BYTE TECHNOLOGY B.V.

TEL: +3140.2902088 FAX: +31 40 290 2089

Webadresse: http://www.giga-byte.nl/

France GIGABYTE TECHNOLOGY FRANCE S.A.R.L.

Adresse: 47 allee des impressionnistes , immeuble Gauguin- 93420
Villepinte

(France) TEL: +800 44422983 (+800 GIGABYTE)

Webadresse: http://www.gigabyte.fr/
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Moscow Representative Office Of Giga-Byte Technol-
ogy Co., Ltd.

Russia

Webadresse: http://www.gigabyte.ru/

Office of GIGA-BYTE TECHNOLOGY Co., Ltd. in
POLAND

Poland

Webadresse: http://www.gigabyte.pl/

Representative Office Of GIGA-BYTE Tech-
nology Co., Ltd. in CZECH REPUBLIC

Czech Republic

Webadresse: http://www.gigabyte.cz/

Representative Office Of GIGA-BYTE Technology

Co., Ltd. in Romania

Romania

Webadresse: http://www.gigabyte.com.ro/

Serbia & Montenegro  Representative Office Of GIGA-BYTE

Technology Co., Ltd. in SERBIA & MONTENEGRO

Webadresse: http://www.gigabyte.co.yu/
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